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gu'on crevoit pouvoir les regarder comme
fuppofées , 'auteur a cru “devoir les faire
foivre de IInftruction paflorale , fidélement
tranfcrite. Nous le laiflerons patler lui-méme.
s Il Wy a que deux [emaines que ce perir
oiwvrage a vu le jour, & on en eft déja &
la guatrieme édition. Le public ayant voulu
connoitre en méme tems la Lettre paftorale
de Mgr. Ricci, j’ai [atisfait d fes defirs.
Et pourguoi non ? Je n’ai youlu tromper per-
Jonne , ni diffimuler les raifons de mon ad-
verfaire. La vérité ne craint point la lumie-
re, ni Pexamen d’une critigue impartiale.
On trouvera donc, & 'la fin de Pouvrage ,
cette Lettre paftorale , farns le moindre chan-
gement ; elle eft accompagnée de quelgues
notes courtes qui rappellent les réponfes gu’on
y a faites , & leur donnent un nouveau poids.
Je me [uis appercu , en travaillant a cette
nouyelle édition , que prefgue toutes les plain-
tes & fubrerfuges dont la Lettre paftorale
abonde , ont été -avancés auparavant parles
anciens hérétigues | pour la défenfe de leurs
Syftémes. Plein de vénération pour la perfonne
que je combattois, j’aurois bien voulu ne pas
entrer dans wun détail fi défagréable : mais
des hommes plis éclairés ont cru que, dans
les czr(‘onﬁa/ue,f prejentes, zlfa/lon: toucher
ce point , & faire voir gwon n’attaque au-
jourd’hui léglife” qu’avec des armes ufées.
Quand j>ai donc rencontré ce vieux langage
reproduit dans la Lettre paftorale , j’ai eu
Join d’en avertir le le@eur , par des notes,
Juceinitement & dans quelques occafions feu-
lement , pour ne pas donner dans une fafli-
dieufe prolixité. Mais j’ai rapporté, dans
une efpece de fupplément , & avec un pen



